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AVVERTISSEMENTS DE SECURITE

MESSAGE IMPORTANTAUX PARENTS: Le présent manuel contient des renseignements importants. Pour la sécurité de votre
enfant, il est votre responsabilité de relire ces renseignements avec lui et de vous assurer qu'il comprend tous les avertisse-
ments, mises en garde, instructions et conseils de sécurité. Street Surfing vous recommande de réviser périodiquement les
renseignements de ce manuel et d'en souligner I'importance aupres des utilisateurs de plus jeune dge — de plus, faites en sorte
d'inspecter et de faire I'entretien de la trottinette afin d'assurer la sécurité de votre enfant.

AVERTISSEMENT GENERAL: Conduire une trottinette peut constituer une activité dangereuse. Les trottinettes sont congues
pour se déplacer, et il est donc possible que leurs utilisateurs se retrouvent dans des situations dangereuses ou en perdent la
maitrise et fassent une chute. Dans de tels cas, les blessures peuvent étre graves, voire mortelles. COMME D'’AUTRES VEHI-
CULES, L'UTILISATION D'UNE TROTTINETTE EST UNE ACTIVITE DANGEREUSE QUI PEUT CAUSER DES BLESSURES GRAVES
OUMORTELLES, MEME LORSQUE EFFECTUEE CONFORMEMENTAUX CONSIGNES DE SECURITE. UTILISEZAVOS PROPRES
RISQUES ET FAITES PREUVE DE DISCERNEMENT.

- Toujours porter des protections telles qu‘un casque, des genoulilleres, des protege-coudes et des proteges poignets. Toujours
porter un casque durant la promenade en trottinette et gardez la courroie (jugulaire) bien attachée.

- Toujours porter des souliers.

« Rester sur des surfaces lisses et revétues, a I'écart des véhicules motorisés.

- Eviter les bosses prononcées, grilles de drainage et changements brusques de surface. La trottinette risquerait de s'arréter
brusquement.

- Eviter les rues et surfaces sur lesquelles il y a de I'eau, du sable, du gravier, de la terre, des feuilles et d'autres débris. De plus,
le mauvais temps nuit & la traction et & la visibilité.

« Ne pas rouler la nuit.

- Eviter les vitesses excessives, fréquentes dans des pentes descendantes.

« Respecter tous les lois et reglements locaux portant sur la circulation de véhicules.

« Faire attention aux piétons.

« Le poids de I'utilisateur ne doit pas dépasser 100 kg (220 Ib).

+ Ne pas laisser des enfants égés de moins de 5 ans utiliser la trottinette. Les enfants de moins de 7 ans doivent utiliser la
trottinette sous la constante surveillance d'un adulte. Tous les enfants et les pré-ados devraient utiliser la trottinette sous la
constante surveillance d'un adulte.

« Le poids de l'utilisateur ne signifie pas nécessairement que sa taille est appropriée pour utiliser ou garder la maitrise de la
trottinette.

« Ladécisiond'un parentde laisser son enfant utiliser ce produit doit reposer sur la maturité, 'habileté etla compétence de l'enfant.

- Consulter la section de Sécurité pour lire les avertissements supplémentaires.

PRATIQUES ET CONDITIONS D'UTILISATION ACCEPTABLES

Lasurveillance directe des parents est requise. Les trottinettes sont faites pour étre utilisées uniquement dans un environnement
contrélé, sans dangers potentiels de la route, et non sur la voie publique. Ne pas laisser votre enfant utiliser la trottinette dans
des endroits ou la circulation automobile est présente. L'enfant doit garder les mains sur le guidon en tout temps. Ne jamais
laisser plus d'un enfant & la fois utiliser la trottinette. Ne pas I'utiliser prés de marches ou d'escaliers, de voies d'accés en pente, de
collines, deroute, deruelles, de piscines ou d'autres étendues d'eau. Garder les doigts et autres parties du corps loin du produit au
moment de le plier ou de le déplier. Les adultes ne doivent pas laisser les enfants aider au pliage ou au dépliage de la trottinette.

Ne pas utiliser la trottinette en cas de temps humide. Les trottinettes sont congues pour des surfaces planes, propres et
seches, comme le bitume ou d'autres surfaces du genre sans débris comme des cailloux ou du gravier. Les surfaces mouillées,
glissantes, inégales et cahoteuses peuvent nuire & la traction et mener & des accidents. Ne pas utiliser la trottinette dans la
boue, sur la glace, dans des flaques d'eau. Eviter les vitesses excessives, fréquentes dans des pentes descendantes. Ne jamais
utiliser la trottinette & l'intérieur; cela risquerait d’'endommager les tapis ou les couvre-planchers. Ne pas circuler la nuit ou
lorsque la visibilité est réduite.

VETEMENTS APPROPRIES

Assurez-vous toujours que I'enfant porte I'équipement de protection approprié, comme un casque de protection homologué. Il
est possible que le port du casque soit exigé par la loi ou les reglements locaux. Un enfant doit toujours porter des chaussures;
il ne doit jamais utiliser la trottinette pieds nus ou en sandales, et les lacets des chaussures doivent étre attachés et suffisam-
ment éloignés des roues.

LE MANQUE DE BON-SENSE ET LE NON-RESPECT DES AVERTISSEMENTS CL-DESSUS AUGMENTE LE RISQUE DE

BLESSURES SERIEUSES. UTILISEZ A SES PROPRES RISQUES ET PORTEZ UNE ATTENTION PARTICULIERE AU FONC-
TIONNEMENT SECURITAIRE. FAITES PREUVE DE PRUDENCE.
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ATTENTION

INSPECTER TOUJOURS LATROTTINETTE AVANT SON UTILISATION. L'inspection et I'entretien appropriés de la trottinette
peuvent réduire le risque de blessures. Toujours inspecter la trottinette avant de I'utiliser, et en faire I'entretien régulier.

CONSULTERLESLOISLOCALES CONCERNANTLUTILISATION DETROTTINETTES. Veérifier lesois et reglements locaux pour
savoir ou et comment utiliser légalement la trottinette. Dans plusieurs Etats et territoires, la loi EXIGE que les utilisateurs de
trottinette portent un casque. Vérifier les lois et reglements locaux gouvernant le port du casque et I'utilisation d'une trottinette
dans votre region.

AVERTISSEMENT: le frein peut s'échauffer apres une utilisation continue. Ne pas le toucher apres un freinage.

AVANT DE COMMENCER

Retirer le contenu de I'emballage. Retirer les seéparateurs de mousse qui protegent les composants de tout dommage durant
le transport. Inspecter le contenu de la boite : s‘assurer que la peinture n'a pas été égratignée ni bossee au cours du transport.
La trottinette étant assemblée et emballée & l'usine, il ne devrait y avoir aucun probléme, méme si la boite peut comporter
quelques bosses ou éraflures.

OUTILS REQUIS: Nous recommandons ['utilisation d'outils de qualité mécanicien.

A:1- Guidon. 2 - Tube de direction. 3 - Collier de fixation. 4 - Fourche. 5 - Poignées. 6 - Tube descendant. 7 - Planche. 8 - Frein.
9 - Roues.

B: 5mm Allen wrench/Hex key

INSTRUCTIONS DE ASSEMBLAGE

C:1- Placez la bride sur le tube vertical de la baren T. 2 - Insérez ensuite la bar en T dans le systeme de fourche. 3 - Serrez les
vis de blocage a I'aide d'une cle allen.

AVERTISSEMENT

Linsertion incorrecte des boutons & ressort peut causer le déplacement involontaire du guidon pendant I'utilisation de la
trottinette et ainsi la perte de maitrise et la chute. Bien insére, le guidon ne pivotera et ne se déplacera pas latéralement.
Lorsqu'ils sontinsérés correctement, les boutons commandés par ressort sont clairement visibles dans les trous delabarreenT.

Garder les doigts & bonne distance du mécanisme de pivotement au moment de plier ou de déplier la trottinette. S'assurer
également que les autres personnes restent & I'écart.

NE PAS UTILISER DE PRODUITS NON FAITS PAR STREET SURFING AVEC VOTRE TROTTINETTE.

Les trottinettes Street Surfing ont été congues selon certaines exigences de conception. L'équipement d'origine fourni au
moment de la vente a été choisi selon sa compatibilité avec le cadre, la fourche et toutes les autres pieces. Certains produits
d'apres-vente peuvent ne pas étre compatibles.

AVERIFIER AVANT L'UTILISATION

BRIDE-COLLIER
Al'aide d'un tournevis Allen de format approprié, vérifier que les boulons du collier de direction sont bien serrés. Que la direction
est bien gjustée et qu'aucun élément n'‘est cassé ou défectueux, si tel est le cas le remplacement immeédiatement.

ROUES ET ROULEMENTS

Lesrouesetroulements peuvent s'user apres une utilisation fréquente et peuvent étre changées facilement. Desserrez les écrous
de l'axe central de la roue avec une clé allen de chaque coté de laroue, faites glisser I'axe et sortez la roue de son emplacement;
remplacez la roue (ou le roulement) par la nouvelle, insérez I'axe dans le roulement et alignée la roue dans sont emplacement.
Puis serrez les écrous de chaque coté avec les deux clés allen. Procurez vous les roues et les roulements de remplacement de
cette trottinette chez le revendeur le plus proche.

Dans des conditions et circonstances normales, les roues et roulements Street Surfing n‘ont pas besoin d'entretien. Néanmoins,
il est responsabilité du propriétaire ou du tuteur de faire des inspections périodiques pour s'assurer que les roues ne sont pas
trop usées, que l'essieu est correctementserré, que le roulement n'a pas un jeu latéral excessif et qu'aucune piece est desserrée.
Si une roue ou un roulement commence & montrer du jeu, cela signifie une usure excessive; il faut alors remplacer la piece.
N'utilisez que des pieces d'origine Street Surfing, et effectuez le remplacement immeédiatement. L'usure des pneus, roues et
roulements est considérée une usure normale et n'est pas couverte par la garantie Street Surfing Worldwide. Les roues autres
que les modeles originaux Street Surfing peuvent ne pas étre compatibles avec votre trottinette. L'utilisation de toute piéce de
rechange autre que celles d'origine Street Surfing peut affecter votre sécurité.
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PIECES DESSERREES

N'apportez aucune modification & ce produit. N'utilisez aucun accessoire non livré avec le scooter.

Les écrous autobloquants et autres fixations autobloquantes peuvent perdre de leur efficacité avec le temps. Si un de ces
composants ne fonctionne plus comme il devrait, il est fortement recommmandeé de cesser d'utiliser le produit et de se procurer
des pieces de rechange aupres du concessionnaire ou de l'importateur de ce produit.

Verifier et fixer au besoin toutes les ferrures avant chaque utilisation. Se assurer également que le bride-collier du tube de
direction et les boutons & ressort du guidon sont verrouillés correctement en place.

EQUIPEMENT DE SECURITE

S'assurer toujours que I'utilisateur porte I'equipement de protection approprié, comme un casque de protection, des protége-
coudes et des genouilléres homologués, chaussures (chaussures lacées avec semelles en caoutchouc). Ne jamais utiliser la
trottinette a pieds nus ou en sandales, et les lacets des chaussures doivent étre attachés et suffisamment éloignés des roues.

CONSEILS DE SECURITE

NETTOYAGE DE LATROTTINETTE

Utiliser un chiffon humide afin d'éliminer la saleté et la poussiére. Eviter d'utiliser des nettoyants ou solvants industriels car ils
pourraientendommager les surfaces. Ne utiliser pas d'alcool ni de nettoyants a base d'alcool ou d'ammoniaque carils pourraient
endommager ou dissoudre les composants de plastique, les décalques ou leurs adhésifs.

COMMENT UTILISER LATROTTINETTE

Placer un pied sur le plateforme, pousser en avant avec I'autre pied. Puis diriger. Pour des courbures ameéliorées, penchez-vous
légérement en sens du virage. Pour des arréts contrélés, appuyer sur le frein dans le garde-boue arriére / frein. Exercez-vous &
appliquerlefrein a différentes vitesses et dans un espace ouvert, sans obstacles, avant de utiliser la trottinette autour des autres.

PRUDENCE!

Vous verrez des gens ala télé — et peut-étre méme des amis — faire des tricks et des acrobaties. Ces gens pratiquent trottinette
depuis trés longtemps. N'essayez jamais rien avant d'étre prét. Evitez les pentes fortes et ne roulez pas trop vite — il pourraity
avoir perte de maitrise et chute. Les parcs pour planches & roulettes ne sont pas congus pour les trottinettes. Ne roulez jamais
au milieu du trafic routiére ou sur la route, et restez vigilante dés que vous approchez des piétons, cyclistes, ou pratiquants de
rollers, de patins a roulettes ou du skateboard.

ATTENTION: Les « wheelies » ou autres acrobaties réduisent la capacité de contréler et manoeuvrer la trottinette. Il faut
prendre les précautions nécessaires, comme le port d'équipement de protection approprié et pratiquer & un endroit secure,
sans obstacles, pour faire des acrobaties.

Garder les mains sur le guidon en tout temps.

Le non respect de ces instructions peut endommager votre véhicule et annuler votre garantie.

GARANTIE LIMITEE STREET SURFING WORLDWIDE

Si vous roulez dans votre scooter d'une maniere agressive exercant une forte pression sur le produit, le scooter ne sera pas
couvert par la garantie. Le scooter est congu pour répondre et excéder normes de sécurité en vigueur, mais la force exercée
par une guide agressive provoquera une usure prémature a toutes les parties.

La garantie couvre les défauts de fabrication de ce produit pendant une période de deux (2) ans aprés la date d'achat. La
présente garantie limitée ne couvre pas |'usure normale, les pneus, tubes ou cdbles, ni quelque dommage, défectuosite ou
perte causés par un assemblage, un entretien ou un rangement incorrects.

Cette garantie limitée sera annulée si le produit est:
- Utilisé dans un but autre que le loisir.

- Modifié de quelque fagon.

- Loue.

Le fabricantn’est pas responsable de quelque perte ou dommage accidentel ou accessoire causé directement ouindirectement
par l'usage de ce produit.

Street Surfing Worldwide n'offre aucune garantie prolongée. Si vous avez acheté une telle garantie, elle doit étre honorée par
le magasin ou le produit a été achete.

Pour vos dossiers, gardez votre recu de caisse original avec le présent manuel, et inscrivez le numéro de serie du produit.
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RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE.
Manufactured for Street Surfing Worldwide.

©2022 Street Surfing Worldwide. All rights reserved.
Colors and styles may vary.

MADE IN CHINA.

CONSERVER CES INFORMATIONS POUR TOUTE
CONSULTATION ULTERIEURE.

Fabriqué pour Street Surfing Worldwide.

©2022 Street Surfing Worldwide. Tous droits réservés.
Les couleurs et les styles peuvent varier.

FABRIQUE EN CHINE.

CONSERVAR ESTA INFORMACION PARA FUTURAS
CONSULTAS

Fabricado para Street Surfing Worldwide.

©2022 Street Surfing Worldwide. Todos los derechos
reservados.

Las colores y estilos pueden variar.

FABRICADO EN CHINA.

GUARDE ESTA INFORMACAO PARA CONSULTA FUTURA.
Manufacturado para Street Surfing Worldwide.

©2022 Street Surfing Worldwide. Todos os direitos
reservados.

Cor e estilos podem variar.

FABRICADO NA CHINA.

BEWAHREN SIE DIESE INFORMATION ZUR SPATEREN
ANSICHT AUF.

Hergestellt fiir Street Surfing Worldwide.

©2022 Street Surfing Worldwide. Alle Rechte vorbehalten.
Farben und Stile konnen untersschiedlich sein.
HERGESTELLT IM CHINA.

BEWAAR DEZE INFORMATIE OM LATER TE KUNNEN
RAADPLIEGEN.

Vewaardigd vour Street Surfing Worldwide.

©2022 Street Surfing Worldwide. Alle rechten
voorbehouden.

Kleur en stijl kunnen variéren.

VERNAARDIGO IN CHINA.

CONSERVARE QUESTE INFORMAZIONI PER
CONSULTAZIONI FUTURE.

Fabricato per Street Surfing Worldwide.

©2022 Street Surfing Worldwide. Tutti i diritti riservati.
Colore e stili posso no variari.

FABRICATO IN CHINA.

™

STREET SURFING WORLDWIDE, LDA
Avenida da Republica 6 12 esq
1050-191 Lisbon

Portugal
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